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ATENTIE

Pentru a reduce riscul unui incendiu
sau al unui electrosoc, nu expuneti
aparatul la ploaie sau umiditate.

Pentru a reduce riscul unui incendiu, nu acoperiti
aerisirea aparatului cu ziare, fete de masa, perdele,
etc. Si nu puneti lumanari pe aparat.

Pentru areduce riscul unui incendiu sau a unui
electrosoc, nu asezati pe aparat obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vazele.

Conectati unitatea la o prizd de CA accesibila usor.
Dacd observati anormalitati, deconectati imediat
stecdrul delaprizade CA.

Nu instalati aparatul electrocasnic intr-un spatiu
Tnchis, cum ar fi biblioteca sau vitrina.

Prinderea sistemului

Difuzoarele

Atasati suporturile furnizate sub difuzoare pentru a
Tmpiedica alunecarea.

t bottam of the

Left spaaker -t

Right speaker e

\

provide good

ter cords and the

Antenele

Tncercati sa gasiti un loc si o orientare ce asigurd o
receptie bund, apoi instalati antena.

Tineti antenele departe de cablurile difuzoarelor si de
cablul de curent pentru a evitazgomotele.
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Digital Amplifier
5 edrDS

Tiparit pe hartie reciclabild 100% cu
VOC (Compusi Organici Volatili) — cerneald pe
baza de uleiuri vegetale.

Cu exceptia clientilor din S.U.A.
si Canada

Acest gparat
electrocasnic este
clasificat cafiind un
produsdin CLASA 1
LASER. Aceasta
eticheta se afla la
exterior pe spate.

GLASE 1 LABEH FHLILGT
LUCKAN 1 LASERLAITE

HLASS 1 LASE MAPFRIAT

Left/right speaker — difuzor sténg/drept
AM loop antenna — antend cadru AM

FM lead antenna (extend it horizontally) — antend din plumb FM (intindeti -o pe orizontal)
Connect brownside — conectati partile maro

Connect brorwn side.

Reciclarea  echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in  tdrile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiate)
_— Acest simbol prezent pe produs
sau pe ambalaj semnifica faptul
ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie dus si
depus la punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurati-va
de modul corect de debarasare de acest produs, pentru
a Tmpiedica eventualele consecinte negative pe care
le-ar putea avea asupra mediului si asupra sanatafii
umane. Prin reciclarea materialelor ajutati la
conservarea resurselor naturale.  Pentru  detaii
suplimentare referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritdtile locale sau interesati-va la
magazinul de la care ati cumparat produsul.
Accesorii vizate: Telecomanda

Nota asupra discurilor duble

Un disc dublu este un produs cu doud fete care
Tmbind materialul Tnregistrat de tip DVD pe o parte si
materialul audio digital pe cealaltd parte. Cu toate
acestea, datoritd faptului cd partea cu material audio
nu este Tn conformitate cu standardul pentru Discuri
Compacte (CD), redarea pe acest produs nu este
garantata.

Discuri codificate cu tehnologii

pentru protecl;le la copiere

Acest produs este proiectat pentru a reda discuri care
respectd standardul pentru Discuri Compacte (CD). Tn
ultima vreme, multe discuri codificate cu tehnologii
pentru protectie la copiere sunt comercidizate de
catre companiile de inregistrdri. Va informdam ca
printre aceste discuri sunt unele care un respecta
standardul CD si ar putea fi imposibil de redat cu
acest produs.

Tehnologie de codificare MPEG Layer-3 si brevete
autorizate de Fraunhofer 1IS si Thomson.

La transportarea sistemului
Utilizati butoanele de pe unitate pentru a indeplini
urmatoarea procedura.

1Apasati /O (energie) [T pentru a porni sistemul,
apoi apasati FUNCTION 89 mod repetat, pentru a
comuta functia pe CD.

2 Asigurati-va ca n orificiul pentru discuri nu se afla
nici un disc, pentru a proteja mecanismul pentru CD -
uri.

3 Tineti apasat pe  (stop)/CANCEL (anulare) 18 apoi
apasati DSGX 124 i = + 1@ pana cand apare ,LOCK”
(blocare).

4 Scoateti cablul de alimentare din priza.

Alimentarea electrica

Conectati cablul de alimentare la o priza de perete.

Daca stecherul nu se potriveste cu priza de perete, desfaceti
adaptorul furnizat (numai pentru modelele echipate cu
adaptor).
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Selectarea unei surse cu muzica

Apésati urmdtoarele butoane (sau apasati
FUNCTION 8 in mod repetat).

Pentru a selecta Apasati

CD CD 18 pe telecomanda.
Tuner TUNER/BAND 110,

Tape (casetd) TAPE 191 pe telecomanda.

Component (conectata ~ FUNCTION 8]t mod
prin cablu audio) repetat pana cand apare
“MD”.
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Tnainte de a utiliza sistemul

Utilizarea telecomenzii

Trageti si scoateti capacul compartimentului pentru
baterii 26, si introduceti cele doud baterii R6
furnizate (mdrimea AAA), mai ntdi cu partea:®,
potrivind polaritatile ilustrate mai jos.

Note asupra utilizarii telecomenzii

« La o utilizare normala bateriile ar trebui s& dureze aproximativ
sase luni.

« Nu amestecati 0 baterie veche cu una noud si nu amestecati
doua baterii de tip diferit.

« Dacd nu utilizati telecomanda o perioadd mai lunga de timp,
scoateti bateriile, pentru a evita deteriorarea provocatd de
scurgeri si coroziune.

Setarea ceasului

1 Pornitj sistemul.
Apasati VO (energie) 11

2 Selectati modul pentru setarea ceasului.
Apasati CLOCK /TIMER SET 128 pe telecomanda.
Daca pe ecran apare modul curent, apasati |« «/
»» | M in mod repetat, pentru a selecta “CLOCK
SET”, apoi apasati ENTER [ pe telecomanda.

3 Setati ora. -
Apésati J«</ »» | 1 pe telecomandd in mod
repetat, pentru a seta ora, apoi apasati ENTER 13l
pe telecomanda.
Pentru a seta minutele utilizati aceeasi procedura.
Setdrile ceasului se pierd atunci cand deconectati
cablul de alimentare sau dacd are loc o Tntrerupere
de curent.
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Reglarea sunetului

Reglarea volumului

Apésati VOLUME +/- pe telecomanda (sau rotiti
butonul VOLUME de pe unitate) 7.,

Adaugarea efectului de sunet

Pentru Apasati

A genera un sunet DSGX P4 pe unitate.
mai dinamic (Dynamic
Sound Generator X-tra)

A setaefectul de sunet EQ 123 Tn mod repetat
pentru aselecta “BASS”
sau “TREBLE”, apoi
apdsati +/- 11 pe
telecomandd in mod
repetat (sau rotiti butonul
BASS sau TREBLE [23]
de pe unitate) pentru a
regla nivelul.

Redarea unui CD/disc MP3

1 Selectati functia CD.
Apasati CD [l pe telecomanda.

2 Incarcati un disc.
Introduceti un disc in orificiul pentru discuri 22 cu
etichetan sus.

3 Tncepeti redarea.
Apasati » (redare) Z pe telecomanda (sau CD
» | | (redare/pauza) M8l pe unitate).

Pentru Apasati

A intrerupe redarea 11 (pauza) # pe
telecomanda (sau CD
» || (redare/pauza) 8
pe unitate). Pentru arelua
redarea apdsati inca o
datd pe buton.

A opri redarea (stop) il
Apésati CD # (scoatere)

A scoate un disc
115l pe unitate.
53 +7— T Sau rotiti

A selectaun grup de

cadranul cu piedica fi2 de
pe unitate si apasati PUSH
ENTER i3 pe unitate

(rotiti cadranul cu piedica

pe un disc MP3

(12 de pe unitate Tn timpul
redarii pana cand apare
“GROUP”, apoi apasati
PUSH ENTER 13 pe
unitate pentru a selecta
grupul dorit).
J<«</»»]
(inapoifinainte) M. sau
rotiti cadranul cu piedicd

A selectao melodie
sau un fisier

i2 de pe unitate si apasati
PUSH ENTER 13 pe
unitate. Pentru anulare,
apasati CANCEL 118l pe
unitate.
A gdsi un punctdintr-o  Tineti apdsatpe <« </ »»
melodie sau dintr-un (inapoifinainte) 11 in
fisier timpul redarii, si eliberati
butonul la punctul dorit.
A selecta Redarea REPEAT (€] in mod
repetatd repetat pana cand apare
“REP” sau “REP1”.

Schimbarea modului de redare

Apédsati PLAY MODE 50 in mod repetat Tn timp ce
player-ul este oprit. Puteti selecta redarea normala
(tl pentru toate fisierele MP3 din %upul de pe
disc), redare aleatorie (“SHUF” sau SHUF*”),
sau redarea programelor (“PGM”).

*Atunci cand redati un CD-disc DA, i
ndeplineste aceeasi operatiune ca SHUF Play.

(SHUF) Play

Note despre incarcarea discurilor

« Atunci cand porniti sistemul, discul nu este tras in fanta pentru
discuri, pand cand nu apare pe ecran “NO DISC”.

« Dacd incarcati un disc ce un poate fi redat de sistem, acesta va fi
ejectat automat.

« Nu incarcati un disc de 8 cm cu un adaptor. Acest lucru ar putea
defecta sistemul.

« Atunci cand scoateti un disc, tineta-l de margine si trageti-1 in
afard direct din orificiul pentru discuri. Nu atingeti suprafata.

Nota asupra cadranului cu piedica
Atunci cand efectuasi cdutarea grupului, cdutarea melodiei sau
cdutarea fisierului sunt afisate numai primele 9 caractere.

Note asupra Redarii repetate
« Toate melodiile si fisierele de pe un disc sunt redate in mod
repetat de pana la cinci ori.
« ,REP 1" indicd faptul cd o singurd melodie sau un singur fisier
sunt redate pana in momentul in care le opriti.

Note asupra redarii discurilor MP3

« Nu salvati alte tipuri de fisiere sau grupuri inutile pe un disc
ce contine fisiere MP3.

« Grupurile care nu contin fisiere MP3 sunt sarite.

« Fisierele MP3 sunt redate n ordinea n care sunt inregistrate
pedisc.

« Sistemul poate reda numai fisiere MP3 care au extensia
,»-MP3”.

« Dacé pe disc se afla fisiere care au extensia ,,.MP3”, dar nu
sunt fisiere MP3, unitatea ar putea produce zgomote sau s -ar
putea defecta.

« Numadrul maxim de:

- grupuri este 256 (inclusiv dosarul -radécina)

- fisiere MP3 este 511.

- fisiere MP3 si grupuri care pot fi continute pe un singur disc
este 512.

- niveluri de directoare (structura arborescenta a fisierelor)
este 8.

« Compatibilitatea cu programul de codificare/scriere a tuturor
fisierelor MP3, cu dispozitivul de Tnregistrare si cu mijloacele
de Tnregistrare nu poate fi garantatd. Este posibil ca discurile
MP3 incompatibile sa produca zgomot sau intreruperea redarii
sau sa nu poata fi redate.

Note asupra redarii discurilor cu sesiuni multiple
« Dacd discul incepe cu o sesiune CD-DA (sau MP3), este
recunoscut ca disc CD-DA (sau MP3), iar celelalte sesiuni nu
sunt redate.
« Undisc cu un format mixt de CD este recunoscut cadisc CD -
DA (audio).

Ascultare radio

1 Selectati ,FM” sau ,AM".
Apésati TUNER/BAND 1% Tn mod repetat.

2 Selectati modul de reglare.
Apésati TUNING MODE 5! in mod repetat pana
cand apare “AUTO”.

3 Reglati postul dorit.
Apésati +/- petelecomandd (sau TUNING +/- pe
unitate) 1, Scanarea se opreste automat atunci
cand este reglat un post, apoi apar ,,TUNED” si
»STEREO” (pentru programele stereo).

e
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Atunci cand reglati un post care furnizeaza servicii
RDS, numele postului apare pe afisaj.

Oprirea cautarii automate
Apésati  (stop) 8/ pe telecomanda.

Reglarea unui post cu semnal slab

Dacé nu apare ,,TUNED” Ti cdautarea nu se opreste,
apasati TUNING MODE 8!/ in mod repetat pani
cand ,AUTO” si ,PRESET” dispar, apoi apdsati +/ -
pe telecomanda (sau TUNING +/- pe unitate) 11 in
mod repetat pentru a regla postul dorit.

Reducerea zgomotului static la un post FM
stereo slab

Ap3sati FM MODE (6] in mod repetat pana cand
apare “MONO”, pentru a opri receptia stereo.

Redarea unei casete

1 Selectati functia pentru caseta.
Apisati TAPE @/ pe telecomands.

2 Introduceti o caseta.
Apasati TAPE & (scoatere) '2. pe unitate, si
Tncdrcati o casetd TIP | (normald) Tn suportul pentru
casete cu partea pe care doriti sa o redati Thainte.
Asigurati-va cd pe casetd nu este nici un gol, pentru
aevitadeteriorarea casetel sau a casetofonului.

3 Apasati DIRECTION 5! pe unitate Tn mod
repetat pentru a selecta ,, = pentru a reda o

parte. Selectati = gay e pentru a reda
ambele parti.

4 Incepeti redarea.
Apasati » (redare) 28 pe telecomanda (sau TAPE
<> (redare) 2! pe unitate). Apasati butonul inci o
data pentru areda caseta pe verso.

Operatiuni de baza

Pentru Apasati

A ntrerupe redarea 11 (pauzi) 28 pe
telecomanda (sau TAPE ||
(pauzi) 9] pe unitate).
Pentru areluaredarea,
apasati butonul incd o data.

(stop) T8l pe telecomand

(sau TAPE  (stop) 19l pe
unitate).

<</ »» (Tnapoifinainte) 1.

A opri redarea

A derulainapoi
sau fnainte

Sfat

Daca selectati casetofonul se opreste automat dupa repetarea
succesiunii de cinci ori.

s

Schimbarea afisajului

Pentru a schimba Apasati

Informatiile de pe DISPLAY # inmod repetat
afisaj™ atunci cand sistemul este
Inr\rnif

DISPLAY [4 in mod
repetat atunci cand sistemul
este oprit.

Modul de afisare
(asevedeamai jos)

*De exemplu, puteti vizualiza informatiile d espre un CD/disc MP3,
cum ar fi numarul melodiei sau al fisierului sau numele grupului, in
timpul redarii normale, sau timpul total de redare in timp ce
player-ul este oprit.

Sistemul oferd urmatoarele moduri de afisare.

Mod afisare Cand sistemul este oprit,*
Ceas Este afisat ceasul.
Modul de Afisajul se inchide pentru a

economisire a pastra energia. Temporizatorul

energiei2 si ceasul continud sa functioneze.

1 Indicatorul pentru STANDBY se aprinde atunci cand sistemul
este oprit.
2 Atunci cand sistemul se afla in Modul de economisire a energiei,
functiile urméatoare nu sunt disponibile:

- setarea ceasului.

- schimbarea functiei pentru gestionarea energiei pentru CD.

Note asupra informatiilor afisate
« Urmdtoarele nu sunt afisate:

- durata totala de redare a unui CD-disc DA in functie de modul
de redare.

- durata totala de redare a unui disc MP3.

- timpul de redare rdmas al unui fisier MP3.

« Urmédtoarele nu sunt afisate corect:

- timpul de redare scurs al unui fisier MP3 codificat prin VBR
(viteza de biti variabild).

- numele grupurilor si al fisierelor care nu respecta nici Nivelul
1, nici Nivelul 2 sau Joliet pentru formatul extensiei.

« Sunt afisate urmétoarele:

- informatiile de etichetare ID3 pentru fisierele MP3 atunci
cand sunt utilizate versiunea 1 si versiunea 2 ale etichetelor
1D3.

- pana la 124 de caractere ale informatiilor de etichetare ID3 cu
majuscule (de la A la Z), numere (de la 0 la 9) si simboluri (*
<>*+ -J@[\]_).

Utilizarea componentelor audio
optionale

Conectarea castilor optionale

Conectati castile la mufa pentru CASTI M ge pe
unitate.

Conectarea unei componente analogice
optionale

Conectati componenta analogd suplimentara la mufa
ANALOG IN B0 de pe unitate utilizand un cablu
audio analogic (nu este inclus). Reduceti volumul
sistemului, apoi apasati FUNCTION Bl in mod
repetat pentru a selecta “MD”.

Conectarea unei componente digitale
optionale

Conectati 0 componentd cu 0 mufa de intrare opticd
digitali la mufa CD DIGITAL OUT 2" de pe unitate
utilizand un cablu optic digital (patrat, un este inclus).
Puteti sa Tnregistrati digital de pe un CD -disc DA pe
componenta conectatd.

Nota

Un puteti realiza o inregistrare digitala a discurilor protejate la
copiere si a melodiilor MP3 utilizdind o componentd digitala
conectata la acest sistem.
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Alte operatiuni

Crearea propriului program pe
CD (Program Play)

Utilizati butoanele de pe telecomandd pentru a crea
propriul program.

1 Apasati CD f#l pentru a selecta functia CD.

2 Apasati PLAY MODE [5! in mod repetat pana
cand apare ,PGM” in timp ce player -ul este
oprit.

3 Apasati J««/ »» | Tl in mod repetat pana
cand apare numarul melodiei dorite.

Atunci cand programati fisiere MP3, apasati
E3+/— M n mod repetat, pentru a selecta grupul
dorit, apoi selectati fisierul dorit.

AAAAAA
| Jiano-
I_[l, < Ll Jr”
T L}
Numarul melodiei Durata totald de redare
sau al fisierului selectat a programului (inclusiv

melodia sau fi sierul selectate)

4 Apasati ENTER T pentru a adauga melodia
sau fisierele la program.
Atunci cand durata totald depdseste 100 de minute
pentru un disc, sau cand selectati o melodie de pe
CD al carui numar este 21 sau mai mare de atét, sau
atunci cand selectati un fisier MP3 apare ,, -- -- . -- --,,.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a programa si alte
melodii sau fisiere, pana la un total de 25 de
melodii.

6 Pentru a reda programul de melodii sau fisiere
apasati » (redare) #.
Programul ramane valabil pana la extragerea
discului. Pentru a reda din nou acelasi program,
selectati functia CD, apoi apésati » (redare) 28,

Anularea redarii pro?ramului
Apésati PLAY MODE 5! in mod repetat pana cand
dispare ,,PGM” in timp ce player -ul este oprit.

Stergerea ultimei melodii sau a ultimului
fisier din program
Apdsati CLEAR 7 in timp ce player-ul este oprit.

Vizualizarea informatiilor despre program, de
exemplu numarul de melodii din cadrul
programului -

Apasati DISPLAY 4/1n mod repetat.

Sfat

Pentru selectarea fisierelor din pasul 3 puteti util iza si cadranul cu

piedica ﬁ‘ Rotiti cadranul (12 si apasati PUSH ENTER T3l pe
unitate pentru a selecta grupul dorit, apoi selectati fisierul dorit.

Presetarea posturilor de radio

Puteti sa presetati posturile de radio preferate si sa le

reglati  selectand  numarul  pentru  presetarea

corespunzatoare.

Pentru a preseta posturile utilizati butoanele de pe

telecomanda.

1 Cautati postul dorit (a se vedea ,Ascultare
radio”).

2 Apasati TUNER MEMORY 28,

— - — >
A L2 WA 1L =1

|
(I B R o A - |

AUTo STEAED TUNED m

Numar presetare

3 Apasati +/-11' in mod repetat pentru a selecta
numarul dorit pentru presetare.
Dacd numarului presetat 7i este atribuit deja un post,
postul este Tnlocuit de cel nou.

4 Apasati ENTER 3,

5 Pentru a memora si alte posturi repetati pasii
delal panala4.
Puteti prestabili pand la 20 de posturi FM si 10
posturi AM. Posturile presetate sunt retinute
aproximativ doisprezece ore chiar dacd deconectati
cablul de alimentare sau daca are loc o Intrerupere
de curent.

6 Pentru a afisa un post de radio presetat,
apasati TUNING MODE 5] in mod repetat
péna cand apare ,PRESET", apoi apasati +/-
11 in mod repetat pentru a selecta postul
presetat dorit.

Inregistrarea pe o caseta

Puteti Tnregistra pe o casetd TIP | (normald) in doud
moduri:

Inregistrare sincronizata cu un CD
Puteti sa Tnregistrati pe casetd un intreg CD.

Inregistrarea manuala:

Puteti Tnregistra numai portiunile care va plac de pe o
sursa cu sunet, cum ar fi componentele audio
conectate.

Pentru a controla Tnregistrarea casetei utilizati
butoanele de pe unitate:

1 Incarcati o caseta cu partea pe care doriti s&
nregistrati in fata.

2 Pregatiti casetofonul pentru Tnregistrare.
Apésati FUNCTION 8/n mod repetat pentru a
alege functia pentru caseta.

Apésati DIRECTION [5! pe unitate ih mod repetat
si selectati =" pentru anregistra pe o parte, sau
e liE TR pentru afnregistra pe ambel e parti.

Pentru a schimba pdrtile pentru inregistrare ale

casetei, apasati TAPE <« » (redare) 9/ (,» " apare

pentru Tnregistrare pe partea din fatd, iar ,, €”
pentru Tnregistrare pe verso), apoi apasati TAPE

(stop) 9.

3 Pregatiti sursa de Tnregistrare.

Pentru inregistrare sincronizata cu un CD:
Apésati FUNCTION (8l 1n mod repetat pentru a
selecta functia pentru CD.

Tncércati discul pe care doriti sa 1l inregistrati.
Atunci cand Tnregistrati un grup de pe undisc MP3,
apasati PLAY MODE 2! in mod repetat pentru a
selecta t‘ ”, apoi apasati £3 +/— [14] 7n mod
repetat pentru a selecta grupul dorit.

Pentru afnregistranumai melodiile preferate de pe
CD 1n ordinea dorita, indepliniti pasii de la 2 pAna
la5din ,,Crearea propriului program pe CD”.

Pentru Tnregistrarea manuala:
Selectati sursa pe care doriti s& o Tnregistrati.

4 Setati casetofonul in asteptare pentru
nregistrare.

Pentru Tnregistrare sincronizata cu un CD:
Apésati CD SYNCHRO 71,

Pentru Tnregistrare manuala:
Apésati TAPE @ REC 2.

5 Incepet;i Tnregistrarea.
In timp ce Tnregistrati nu puteti s& ascultati si alte
surse.

Pentru Tnregistrare sincronizata cu un CD:
Apésati TAPE || (pauza) 8/, Atunci cand
nregistrarea este completd, CD player -ul si
casetofonul se opresc automat. Daca se
nregistreaza pe ambele parti ale casetei si caseta
ajunge la finalul primei parti in timpul unei melodii,
intreaga melodie este inregistrata de lainceput pe
VErso.

Pentru Tnregistrare manuala:

Apisati TAPE || (pauzd) 2., apoi incepeti
redarea sursei de Tnregistrare dorite.

Dacd in timpul inregistrarii se aude zgomot de la
tuner, repozitionati antena pentru a reduce
zgomotul.

Oprirea inregistrarii
Apasati TAPE (stop) 9 sau CD  (stop) 12
(numai pentru Tnregistrare sincronizatd cu CD).

Intreruperea fnregistrarii  (numai  pentru
Inregistrare manuald)
Apisati TAPE || (pauza) 9.

Note
« Tnregistrarea se opreste daca schimbati functia.
« Nu puteti extrage discul in timpul Tnregistrarii sincronizate cu
un CD.

Sfaturi ~
« Daca ogri;i Inregistrarea sincronizata cu CD apdsand CD
18 -~ . x .
(stop) =, Tnregistrarea se opreste dupa realizarea a 4 secunde de
spatiu alb (nefnregistrat) nainte de a se opri.

« Atunci cand Tnregistrati pe ambele parti, asigurati -va ca incepeti
cu partea din fata. Daca incepeti de pe verso, inregistrarea se
opreste la sfarsitul acestei pérti.

]

Utilizarea temporizatoarelor

Sistemul oferd functii Tn trei timpi. Un puteti sa
activati atat Play Timer (temporizator redare), cét i
Rec Timer (temporizator Tnregistrare) Tn acelasi timp.
Dacd le utilizati odata cu Sleep Timer (temporizator
adormire), Sleep Timer are prioritate.

Sleep Timer

Puteti adormi pe muzica. Aceasta functie lucreaza
chiar dacd ceasul un este setat.

Apasati SLEEP 2U in mod repetat pe telecomanda.
Dacd selectati “AUTO”, sistemul se opreste automat
dupd ce discul curent sau caseta curentd se opresc sau
n 100 de minute.

Play Timer
Vd puteti trezi la redarea CD-ului, a casetel sau a
tunerului la o ora prestabilita.

Rec Timer
Puteti inregistra un post de radio presetat la 0 anumita
ora.

Pentru areglaPlay Timer sau Rec Timer utilizati
butoanele de pe telecomanda.

1 Pregatiti sursa de sunet.

Pentru Play Timer:

Pregatiti sursa de sunet, apoi apasati VOLUME +/-
171 pentru aregla volumul.

Pentru a Tncepe de la 0 anumita melodie de pe CD
sau de la un anumit fisier MP3, creati propriul
program pe CD.

Pentru Rec Timer:
Reglati postul de radio presetat.

2 Apasati CLOCK/TIMER SET 125,

3 Apasati J«<«/»»] i1l in mod repetat pentru a
selecta ,PLAY SET” sau ,REC SET”, apoi
apasati ENTER i3,

Apare ,,ON TIME”, iar indicatorul pentru ord
lumineaza intermitent.

4 Setati ora pentru inceperea redarii sau a
nregistrarii. -
Apasati |« </ »» | 1 in mod repetat pentru
a seta ora, apoi apasati ENTER 3.
Indicatorul pentru minut lumineaza intermitent.
Pentru a seta minutele utilizati procedura de mai sus.

5 Pentru a seta ora pentru oprirea redarii sau a
Tnregistrarii utilizati aceeasi procedura ca la
pasul 4.

6 Selectati sursa de sunet sau pregatiti caseta.

Pentru Play Timer:

Apasati ]« </ »» ]| 1 n mod repetat pana cand
apare sursa de sunet dorita, apoi apasati ENTER
13, Pe afisaj apar setdrile pentru temporizator.

Pentru Rec Timer:
Tncarcati o caseté pentru inregistrare si apasati
TAPE 2! pentru a selecta functia pentru casets.
Apisati DIRECTION 3] in mod repetat pe unitate
si selectati """ pentru anregistra pe o parte, sau
TRl pentru a nregistra pe ambele parti.
Pentru a schimba pdrtile casetei, apasati » (redare)
28] tn mod repetat (“» " apare pentru inregistrare
pe partea din fatd si ,, «” pentru verso), apoi apasati
(stop) 18,

7 Apasati o (energie) il pentru a porni
sistemul.
Sistemul porneste cu 15 secunde Tnainte de ora
presetata.
Dacd sistemul este pornit la ora presetatd, Play
Timer si Rec Timer nu vor reda si nu vor Tnregistra

Reactivarea sau verificarea temporizatorului
Apésati CLOCK/TIMER SELECT 25, apasati J<«/
»» | M In mod repetat pdnd cand apare ,PLAY
SEL” sau ,,REC SEL”, apoi apasati ENTER fal,

Anularea temporizatorului
Repetati aceeasi procedurd ca cea de mai sus pan a
cand apare ,,TIMER OFF”, apoi apasati ENTER [13],

Schimbarea setarii
Incepeti de la pasul 1.

Sfaturi
« Setarea Temporizatorului de redare ramane valabila atata timp
cét setarea nu este anulatd manual.
« Rec Timer este anulat automat dupa ce a fost activat Re ¢ Timer.
* Volumul este redus laminim n timpul setérii Rec Timer.

Solutionarea defectiunilor

1 Asigurati-va ca firele de la difuzoare si cablul
de alimentare sunt conectate corect.

2 Gasiti problema n lista de verificari de mai jos,
si luati masura de corectie corespunzatoare.

Dacd problema persistd contactati cel mai a propiat

distribuitor Sony.

Dacd indicatorul pentru STANDBY

lumineaza intermitent

Deconectati imediat cablul de alimentare si verificati

urmatoarele:

e in cazul in care sisemul are un selector de
tensiune, este acesta setat la tensiunea corecta?

e Sunt cumva cablurile + si — scurtcircuitate?

e Utilizati numai difuzoarele furnizate?

e Existd ceva care blocheazd gdurile de aerisire de la
spatele sistemului?

Dupd ce indicatorul pentru STANDBY [2 se stinge,

conectati din nou cablul de alimentare si porniti

sistemul. Dacd problema persista contactati cel mai

apropiat distribuitor Sony.

Generalitdti

Sunetul se aude de pe un singur canal, sau
volumul stang si cel drept nu sunt echilibrate
o Asezati difuzoarele cat mai simetric posibil.

e Conectati numai difuzoarele furnizate.

Sunete puternice sau zgomot

e Mutati sistemul de langd sursele de zgomot.

e Conectati sistemul la o alta priza de perete.

e [nstalati un filtru de zgomot (disponibil separat) la

COMPLETE: Operatiunea de presetare s-a incheiat
normal.

LOCKED: Contactati cel mai apropiat distribuit or
Sony.

NO DISC: 1n player nu este nici un disc sau ai
Tncdrcat un disc ce nu poate fi redat.

NO STEP: Toate melodiile programate au fost
sterse.

NO TAB: Nu puteti sa Tnregistrati deoarece bara
pentru protectie la suprascriere a fost luatd de pe
caseta.

NO TAPE: Tn casetofon nu este nici o caseta.

NOT IN USE: Ati apasat un buton incorect.

OVER: Afi ajuns la finalul discului apasand »»
(derulare rapidd Tnainte) 1 in timpul reddrii sau al

pauzei.
PUSH SELECT: Ati incercat sa setati ceasul sau
temporizatorul n timpul functionarii

temporizatorului.

PUSH STOP: At apasat PLAY MODE [Bl in
timpul redarii.

SET CLOCK: Ati incercat sa selectati
temporizatorul cand ceasul nu este setat.

SET TIMER: Ati incercat s selectati temporizatorul
cand Play Timer sau Rec Timer nu sunt setate.

STEP FULL: Ati incercat s programati mai mult de
25 de melodii sau fisiere (pasi).

TIME NG: Ora de Tncepere si incheiere pentru Play
Timer sau Rec Timer este aceeasi.

Modele de afisari

cablul de alimentare. Afisajul indica
- -

Telecomanda nu functioneaza [ 2 (doi)

e Indepdrtati orice obstacole dintre telecomanda si [ 6 (sase)
tele-detectorul 3] de pe unitate, si pozitionati - 8 (opt)
unitatea departe de luminile fluorescente. H A

o Indreptati telecomanda catre detectorul sistemului. B

e Mutati telecomanda mai aproape de sistem. -

1 D
19 G
[

CDIMP3 player-ul = o

Sunetul sare sau discul nu poate fi redat ':” K

o Curatati discul, si inlocuiti-I. I M

e Mutati sistemul departe de vibratii (de exemplu, pe H O sau 0 (zero)
un suport fix). I Q

e Mutati difuzoarele mai departe de sistem sau J R
asezati-le pe suporturi separate. La volum mare, — —
vibratia difuzoarelor poate face sunetul 3 sara. F'r ;&:\u 5 (cind)

Redarea nu incepe de la prima melodie §

e Reveniti la Redarea normald apdsdnd PLAY . ;

MODE [5! in mod repetat pana cand dispar ,,PGM” o @

si, SHUF”.

Inceperea redarii dureazd mai mult decat este
normal
e Pentru urmadtoarele discuri Tnceperea redarii
dureazd mai mult:
- un disc nregistrat cu o structurd arborescentd
complicata.
un disc inregistrat in modul de sesiuni multiple.
un disc ce nu afost finaizat (un disc pe care mai
pot fi addugate date).
un disc ce contine multe grupuri.

Tunerul

Sunete puternice sau zgomot, sau posturile

nu pot fi receptionate

e Conectati antena corespunzator.

e Gasiti un loc si o orientare ce permit o receptionare
bund, apoi instalati antena din nou.

e Conectati 0 antena externa din comert.

e Tineti antena departe de cabluri le difuzoarelor si de
cablul de alimentare pentru a evita zgomotele.

e Dacd antena AM furnizata nu se afla pe suportul de
plastic contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.

o Opriti toate echipamentele electrice din apropiere.

Casetofonul

Sunetul prezinta vibratii excesive sau

trepidatii sau intreruperi

e Curatati capetele de redare si rolele presoare. De
asemenea, curdtati si demagnetizati capetele
casetei. Pentru detalii consultati ,,Masuri de
precautie”.

Imbunatatirea receptiei tunerului

Tnchideti curentul din CD player utilizand functia

pentru gestionarea energiei din CD. Implicit, energia

din CD este pornitd. Nu puteti s& schimbati setarea T

Modul de economisire a energiei. Pentru a inchide

energia din CD player utilizati butoanele de pe

unitate.

1 Apasati FUNCTION 8] mod repetat pentru a
selecta functia CD.

2 Apasati 17O (energie) 1] pentru a porni
sistemul.

3 Dupé ce se stinge ,STANDBY", apasati ¥©
(energie) 1 n timp ce tineti a pasat pe CD
(stop) [

Apar ,,CD POWER” si ,,OFF”. Cu CD player-ul
oprit, durata de acces la disc este prel ungitd. Pentru
a porni energia din CD player, repetati procedura
pana céand apar ,,CD POWER” si ,,ON”.

Revenirea la setérile din fabrica

Dacd sistemul tot nu functioneaza corespunzator,
resetati sistemul la setdrile din fabricd. Nu puteti sa
readuceti sistemul la setarile din fabricd in Modul de
economisire aenergiei.

1 Deconectati si conectati din nou cablul de
alimentare, apoi porniti sistemul.

2 Apasati TAPE  (stop) ¥, display14! si /&
(energie) 11 in acelasi timp.

Toate setdrile configurate de utilizator, cum ar fi

posturile de radio presetate, temporizatorul si ceasul,
sunt sterse.

Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redate de sistem
e CD audio
e CD-R/CD-RW (date audio/fisiere MP3)

Discuri ce NU POT fi redate de sistem

e CD-ROM

o CD-R/CD-RW dltele decét cele inregistrate in
formatul unui CD cu muzica sau in formatul MP3
conforme cu 1S09660 Nivel 1/Nivel 2, Joliet sau
sesiune multipla

o CD-R/CD-RW inregistrate Tn sesiuni multiple care
nu au fost finalizate prin ,,incheierea sesiunii”

e CD-RW/CD-RW cu o nregistrare de calitate slaba,
CD-R/CD-RW care au zgérieturi sau sunt murdare,
sau CD-R/CD-RW fnregistrate cu un dispozitiv
incompatibil

e CD-R/CD-RW finalizate incorect

e Discuri care contin alte fisiere decat MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

e Discuri care nu respecta forma standard (de
exemplu, inimd, patrat, stea)

e Discuri care au atasate bandd adeziva, hartie sau
etichete

e Discuri inchiriate sau uzate care au sigilii atasate,
iar lipiciul se intinde pe langa sigiliu

e Discuri care au etichete tipdrite cu cerneala care
este lipicioasa la atingere

e Un disc de 8cm cu adaptor

Note asupra discurilor

o Tnainte de a reda discul, stergeti-l cu o lavetd
pentru curdtat dinspre centru cdtre margine.

e Nu curatati discurile cu solventi, cum ar fi
dizolvantul sau agentii de curatare din comert sau
spray-ul antistatic pentru LP-urile din vinil.

o Nu expuneti discurile la lumind solara directd sau
surse de céldurd, cum ar fi tevile de aer cald, si nu
le l3sati intr-o masina parcata la soare.

Siguranta

e Unitatea nu este deconectatd de la sursa de CA
(retea de alimentare) atata timp cat este conectata la
priza de perete, chiar daca unitatea a fost Inchisa.

e Deconectati complet cablul de alimentare
(conductorul de la retea) de la priza de perete (retea
de alimentare) dacd nu va fi utilizata pentru o
perioadd mai lungd de timp. Atunci cand
deconectati unitatea, prindeti de stecdr. Nu trageti
direct de cablu.

e Daca n sistem intra un obiect sau un lichid,
deconectati-l si duceti-l la verificare de cdtre
personal calificat inainte de a-I utilizadin nou.

e Cablul de CA poate fi schimbat numai de catre
personal calificat.

Amplasarea

o Nu asezati sistemul ntr-o pozitie nclinatd sau in
locuri extrem de calde, reci, prafuite, murdare sau
umede sau care nu au o ventilare adecvaté sau sunt
supuse vibratiilor, luminii solare sau unei lumini
puternice.

e Aveti grijd la amplasarea unitatii sau a difuzoarelor
pe suprafete care au fost tratate (de exemplu, cu
ceard, ulei, cremd), deoarece suprafetele ar putea
face pete sau s-ar putea decolora.

e Dacd sistemul este adus dintr-un loc rece intr-un
loc cald sau este asezat intr-o camera foarte umeda,
umiditatea ar putea produce condens la interiorul
CD player-ului si ar putea defecta sistemul. Tn
aceastd situatie, scoateti discul si ldsati sistemul
pornit timp de céteva ore pentru a evapora
umezeala.

Incélzirea

e Incalzirea unitatii n timpul functionarii este
normald si nu reprezintd un motiv de ingrijorare .

e Nu atingeti combina dacd a fost utilizata o perioada
mai lungd de timp la volum mare, deoarece este
posibil sa fie fierbinte.

e Nu blocati gaurile de aerisire.

Sistemul de difuzoare

Sistemul de difuzoare nu este protegjat magnetic, iar
imaginile de pe televizoarele din apropiere ar putea fi
distorsionate. Tn acest caz, opriti televizorul, asteptati
ntre 15 si 30 de minute si porniti -l din nou.

Dacé problema persista mutati difuzoarele departe de
televizor.

Curatarea combinei

Curatati sistemul cu o lavetd moale usor umezita intr -
0 solutie de detergent. Nu folositi nici un fel de
solutie abrazivd, praf de curatat sau solventi, cum ar
fi dizolvant, benzina sau alcool.

Prevenirea finregistrarii pe o caseta deja
nregistrata

Rupeti eticheta pentru protectie la suprascriere de pe
partea A sau B asa cum este ilustrat.

e Break off the ) i i
I cassette tab

¥ N X =
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Pentru a reutiliza caseta pentru nregistrare, acoperiti
eticheta ruptd cu bandd adeziva.

Casetele mai lungi de 90 de minute

Utilizarea unei casete cu o durata de redare mai mare
de 90 de minute nu este recomandatd decat pentru
Tnregistrarea sau redarea prelungitd continud.

Curatarea capetelor casetei

Utilizati o casetd pentru curdtare uscatd sau umeda
(disponibild separat) dupd fiecare 10 ore de utilizare,
Tnainte de a Tncepe o Tnregistrare importantd sau dupa
redarea unei casete vechi. Necurdtarea capetelor
casetel poate produce un sunet de o calitate slabd sau

imposibilitatea unitatii de a inregistra sau reda casete.

Pentru detalii, consultati instructiunile referitoare la
curatarea casetei.

Demagnetizarea capetelor casetei

Utilizati o casetd demagnetizantd (disponibila
separat) dupa fiecare 20 pana la 30 de ore de utilizare.
Lipsa demagnetizdrii capetelor casetei poate provoca
o crestere a zgomotului, o pierdere a sunetului de
frecventd Tnalté si imposibilitatea de a sterge casetele
complet. Pentru detalii, consultati instructiunile
referitoare la casetele demagnetizante.

Specificatii

Unitatea principala

Amplificatorul
Puterea de iesire DIN (nominald): 60 + 60 W (4 ohmi la 1 kHz, DIN)
Puterea de iesire RMS continua (de referintd): 75 + 75 W (4 ohmi la 1
KkHz, 10% THD)
lesiri
CD DIGITAL OUT: Lungime de unda optica: 660 nm
CASTI (mufa mini stereo): Accepta casti cu o impedanta de 8 ohmi sau
mai mult
DIFUZOR: Acceptd impedanta de 4 ohmi

CD player-ul
Sistem: Sistem audio digital si p entru discuri compacte
Caracteristicile diodei cu laser
Durata de emisie: Continua
lesire laser*: Mai putin de 44.6 pW
*Aceastd iesire este valoarea masurata la o distantd de 200 mm de la
suprafata lentilei-obiectiv de pe Blocul de redare opticd cu o deschidere
de7 mm.
Réspunsul armonic: 20 Hz — 20 kHz (+1 dB)
Lungime de unda: 770 — 810 nm

Casetofonul
Sistemul denregistrare: 2 canale 4 melodii, stereo

Tunerul
Stereo FM, tuner de supraheterodinare
Tunerul FM:
Frecventa de cdutare: 87.5 — 108.0 MHz (pas de 50 kHz)
Antend: antend FM cu plumb
Terminalele antenei: 75 ohmi neechilibrate
Frecventd intermediara: 10.7 MHz
Tunerul AM:
Frecventa de cautare: 531 — 1,602 kHz (cu interval de cautare setat la
9kHz)
Antend: Antena cadru AM
Terminalele antenei: Terminal extern
Frecventd intermediard: 450 kHz

Difuzoarele

Sistem de difuzoare: 2 cai, tip bas-reflex

Unitétile difuzoarelor:
Difuzor pentru frecvente joase: 13 cm dia, tip con
Difuzor pentru frecvente Tnalte: 2.5 cm dia, tip cupola

Impedantd nominala. 4 ohmi

Dimensiuni (w//d): Aprox. 178 x 240 x 280 mm

Masa: Aprox. 3.7 kg net un difuzor

Generalitati

Necesarul de energie: 230 V CA, 50/60 Hz

Consumul de energie: 60 wati

Dimensiuni (w/h/d) (fara difuzoare): Aprox. 175 x 240 x 295 mm
Masd (fara difuzoare): Aprox. 3.8 kg

Accesorii incluse: Telecomandd (1)/ Baterii R6 (madrimea AA) (2)/
Antend cadru AM (1)/ Antena din plumb (1)/ Suporturi pentru difuzoare
®)

Brevete americane si strdine a utorizate de Laboratoarele Dolby.

Design-ul si specificatiile pot fi schimbate fara notificare.

e Consumul de energiein asteptare: 0.3 W
e Laanumite tablouri de conexiuni nu sunt
utilizati inhibitori halogenati pentru flacari.

e La combine nu sunt utilizati inhibitori
halogenati pentru flacari.



